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Casa IV / House IV
Roccastrada (ltalia / Italy)
2011-2014

La geometria regola il disegno e l'o-
rientamento dell'abitazione, di forma
rettangolare e con un semplice tetto
a capanna, rispondendo a precise mi-
sure e rinnovando quel paziente pro-
cesso di trasformazione basato sulla
sovrapposizione e sull'adesione a re-
gole preesistenti. La casa & compo-
sta di due livelli, uno alla quota del ba-
samento, l'altro alla quota della gran-
de loggia cadenzata dal ritmo serrato
dei profili metallici che irrompono nel
livello inferiore disegnando una gran-
de croce. La simmetria imperfetta del
prospetto laterale € sbilanciata dalla
presenza del paesaggio che filtra da
una delle due aperture.

Le stanze interne sono disposte in
modo da garantire agli ambienti prin-
cipali un affaccio privilegiato a sud, la-
sciando gli ambienti di servizio lungo
il lato nord. | prospetti, scanditi da po-
che aperture regolari, danno all'abita-
zione un aspetto introverso e severo.
La casa si apre improwisamente al
paesaggio e dalla loggia & possibile
traguardare la Maremma e spingersi
con lo sguardo fino all'isola del Giglio.

Geometry governs the design and ori-
entation of the house, rectangular in
shape and with a simple gabled roof,
responding to precise measurements
and renewing that patient process of
transformation based on superimpo-
sition and adherence to pre-existing
rules. The house is composed of two
floors, one at the level of the base-
ment, the other at the level of the
large loggia cadenced by the tight
rhythm of the metal profiles that
break into the lower level drawing a
large cross. The imperfect symmetry
of the side elevation is unbalanced by
the presence of the landscape filter-
ing through one of the two openings.
The interior rooms are arranged
so that the main rooms face south
and the service rooms are arranged
along the north side. The elevations,
marked by a few regular openings,
give the house an introverted and
severe appearance. The house sud-
denly opens up to the landscape, and
from the loggia it is possible to look
out over the Maremma as far as the
Giglio Island.

Casa Il /House Il
Roccastrada (Italia / Italy)
2015-2018

Due basamenti quadrati si inserisco-
no nel pendio della collina, uno dietro
Ialtro. Il primo, verso valle, contiene
la piscina, sul secondo sorge invece
la casa, anch’essa di pianta quadrata
e con una distribuzione interna mol-
to semplice. L'archetipo domestico
si manifesta sia nella copertura a ca-
panna, che ne definisce proporzioni e
misure, sia nella loggia che “svuota”
per intero la facciata principale defi-
nendone i contorni con muri laterali di
pietra che sorreggono le grandi travi
metalliche inclinate della copertura.
La scala esterna e scavata nel fian-
co del basamento e supera il dislivel-
lo tra il piano di campagna e quello
dell'abitazione. La distribuzione pri-
va volutamente lo spazio domestico
di una gerarchia tra gli ambienti, ac-
corpando tutte le stanze in un nucleo
compatto, schiacciato sotto il peso
ideale della copertura, definita da una
doppia orditura di travi metalliche. Le
aperture privilegiano la vista sulle col-
line, con la Rocca di Montemassi in
primo piano e il mare sullo sfondo.

Two square plinths fit into the hill-
side, one behind the other. The first
towards the valley contains the swim-
ming pool, on the second rests the
house, also square in plan with a very
simple internal distribution. The ar-
chetype of the house is manifested
in the gabled roof, which defines its
proportions and measurements, and
in the loggia that empties the main
facade entirely, defining its contours
with stone side walls supporting the
large sloping metal beams of the
roof. The external staircase is carved
into the side of the basement and
overcomes the difference in level be-
tween the ground floor and the living
area. The distribution deliberately de-
prives the domestic space of a hierar-
chy between rooms, grouping all the
rooms into a compact core, crushed
under the ideal weight of the roof,
defined by a double framework of
metal beams. The openings privilege
the view of the hills, with the Rocca
di Montemassi in the foreground and
the sea in the background.

La Nuova Meleta
Roccastrada (ltalia / Italy)
2015-2018

con / with Eva Camigliano

Il progetto consiste nella ristruttura-
zione di alcuni casali allinterno di una
proprieta molto vasta, nella quale so-
no stati compiuti interventi puntuali
sia di costruzione di nuove pertinenze
a servizio delle abitazioni sia di nuove
piantumazioni, in un complessivo ridi-
segno di una intera porzione di pae-
saggio delle Colline Metallifere.
Allinterno sono stati restaurati solai e
soffitti, inseriti nuovi impianti tecnici e
due nuove scale in acciaio corten che
ridisegnano lo spazio dellabitare con
una nuova distribuzione.

All'esterno i nuovi spazi che accol-
gono le piscine si configurano come
grandi basamenti a sostegno delle
preesistenze, ribaltando il concetto
di tempo della costruzione. La pietra
trachitica, originaria del luogo, € sta-
ta utilizzata con varie forme e finiture
per evidenziare i diversi interventi di
restauro e le nuove integrazioni.

The project involved the renovation of
a number of old farmhouses in a very
large property, with work being done
both the construction of new appurte-
nances to serve the dwellings and the
planting of more trees in an overall re-
design of a whole part of the Colline
Metallifere landscape.

Inside, floors and ceilings have been
restored, new technical systems and
two new corten steel staircases have
been inserted, redesigning the living
space with a new distribution.
Outside, the new spaces housing the
swimming pools are configured as
large plinths supporting the ancient
architecture, overturning the concept
of the time of construction. Trachyte
stone, original to the site, has been
used in various forms and finishes to
highlight the various restorations and
new additions.
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